
ters, website updates, GDPR documents and much more.

EDUCATION

2008, Degree in Conference interpreting 
(SSLMIT, Trieste - Italy)
Consecutive and simultaneous conference interpreting, linguistic studies.
Working languages: French and English
2005, Degree in Translation and Community Interpreting 
(SSLMIT, Trieste, Italy)
Linguistic mediation – Liaison interpreting and linguistic studies.
Working languages: French and English

Computer
Skills

SDL Studio
Wordfast

Memsource

MS Office
suite

Photoshop
Illustrator
Indesign

WORK Experience

Technical fields and manuals
English and French into Italian translation of technical manuals in 
different fields such as: meter systems, automation systems, drain pumps, 
dryers, tabbers/stringers, water purification plants, software user manu-
als, UIs, FAQs, technical documents and MSDS of printing devices, milking 
devices.

Marketing surveys and q’res
Translation of questionnaires and surveys for different companies. The 
tasks involve translation and localization in the target market.

Tourism
Daily translation of news, events and promotions for the Ministry of 
Tourism of Monaco. The work is carried out on a web‐platform especially 
designed for this purpose by the Ministry of Tourism of Monaco. Transla-
tion of hotel websites, promotions for clients, newsletters and other 
marketing material for companies working in the tourism field.

Adult content
Translation, adaptation and localization services for the adult industry. I 
do translate video descriptions, performer profiles as well as more techni-
cal documents such as User license agreements, billing conditions and 
privacy documents.

E-commerce
Italian translation of e-commerce websites + extra documents. I have 
been working for websites such as venteprivee, amazon, pixmania, KLM, 
expedia, ceetiz and tripadvisor, miliboo, Alice’s Garden, Myjoliecandle and 
many more.

Products for show entertainment
Italian translation of manuals about light fixtures, smoke machines, audio 
mixers and other devices used in the showbiz. Lead Italian translator for 
this company.

Corporate documents
Corporate documents such as contracts & agreements, manuals, newslet-

Languages

Italian

English

French
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I would like to say that...

I have been working in the translation industry for almost 10 years, 
dealing with translation agencies and direct clients alike. 

My keywords are availability, flexibility and quality.

I am always available for my clients and I am extremely flexible in 
terms of deadlines. 

All this, of course, without compromises as far as quality is concerned.

I offer the following services: translation, proofreading, editing, DTP, 
transcription, localization, mobile apps, websites and e-commerce 
translation + localization.

My rates are totally flexible, because i think that every project is 
unique, therefore I will be delighted to send you a customized quote 
upon request.

I am EU VAT registered, which is a proof of my commitment and my 
professionalism.

CAT LITERATE, which means more accurate quotes which take into 
account repetitions and fuzzy matches.

Need more information? 
Please get back to me!

What my 
clients say 
about me
It's a pleasure to work with 

Umberto. Good quality transla-
tion work, friendly communica-

tion, maintaining deadlines.

Umberto is a reliable and very 
good translator. He delivers 

quality translations on time and 
replies very quickly to emails. A 

pleasure to work with, I definitely 
would recommend him. Grazie 

mille!

First class service! Umberto is an 
excellent and professional 

translator. On-time delivery, 
accurate translation, communica-
tive and pro-active. A perfection-

ist in his work! 

In compliance with the GDPR and Italian Legislative Decree no. 196 dated 
30/06/2003, I hereby authorize the recipient of this document to use and process my 
personal details for the purpose of recruiting and selecting staff and I confirm to be 

informed of my rights in accordance to art. 7 of the above mentioned Decree.
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